Rappelant les résolutions de 1'Assemblée générale
et du Conseil économique et social relatives a I'assis-
tance en cas de catastrophe naturelle, dans lesquelles
des appels ont été lancés a la communauté interna-
tionale pour qu’elle accorde une attention spéciale a
ces phénomenes,

Tenant compte du fait que I'assistance fournie aux
pays frappés par des catastrophes naturelles est une
expression de la solidarité internationale consacrée par
la Charte des Nations Unies.

Notant les efforts déployés par le Gouvernement
malgache en faveur des victimes des cyclones et inon-
dations,

Notant avec satisfaction les secours de premiere
urgence fournis par plusieurs Etats, organisations
internationales et régionales, institutions spécialisées
et institutions bénévoles,

1. Exprime sa profonde sympathie au peuple et au
Gouvernement malgaches pour les pertes en vies
humaines et pour les dommages considérables que les
récents cyclones et inondations ont causés a I’éco-
nomie du pays:

2. Demande instamment a tous les Etats de par-
ticiper ou de continuer a participer aux opérations de
secours immédiats, ainsi qu'a la mise en ceuvre des
programmes de relevement et de reconstruction des
zones affectées par les cyclones et inondations;

3. Prie les orgamsations internationales et régio-
nales, les institutions spécialisées et les institutions
bénévoles, en particulier celles qui sont les plus direc-
tement intéressées, d’appuyer, dans le cadre de leurs
programmes respectifs, les efforts entrepris par le
Secrétaire général et par le Coordonnateur des Nations
Unies pour les secours en cas de catastrophe en vue
de mobiliser ’assistance et les secours et également
d’examiner d’urgence les demandes d’assistance for-
mulées par le Gouvernement malgache pendant Ila
phase de relevement et de reconstruction;

4. Exprime I’espoir que le Programme des Nations
Unies pour le développement, la Banque mondiale
et toutes les autres institutions financieres interna-
tionales et régionales intéressées examineront avec
bienveillance et diligence toutes demandes d’assistance
que le Gouvernement malgache pourra présenter au
titre de ses programmes de relevement, de reconstruc-
tion et de développement et en vue d’améliorer les
systemes existants de prévision des catastrophes et
de protection contre celles-ci;

5. Prie le Secrétaire général :

«) D’envoyer une mission interorganisations a
Madagascar en vue d’évaluer les dégats ainsi que
les besoins prioritaires de ce pays a la suite de ces
cyclones et inondations et les incidences a moyen et
a long terme de ces catastrophes sur 1’économie
nationale et de recueillir les éléments susceptibles de
promouvoir une assistance internationale concertée;

b) De communiquer le rapport de la mission a la
communauté internationale;

¢) De prendre les mesures nécessaires pour aider
le Gouvernement a préparer un programme de recons-
truction et de remise en état dans les régions et
secteurs affectés;

6. Prie en outre le Secrétaire général de faire rap-
port sur I'application de la présente résolution au Con-
seil économique et social lors de sa seconde session
ordinaire de 1984 et a I' Assemblée générale lors de sa
trente-neuviéme session.

11¢ séance pléniére
1 mai 1984

1984/4. Programme de travail dans le domaine de la
population

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 3344 (XXIX) de 1'Assem-
blée générale, en date du 17 décembre 1974, dans
laquelle celle-ci a affirmé que le Plan d’action mondial
sur la population® était un instrument par lequel la
communauté internationale entendait favoriser le
développement économique, améliorer la qualité de la
vie et promouvoir les droits de 'homme et les libertés
fondamentales dans le cadre plus vaste des stratégies
adoptées a I'échelon international en vue d'assurer le
progres national et international,

Rappelant également la résolution 1981/28 du Con-
seil économique et social, en date du 6 mai 1981,
relative au renforcement des mesures touchant I'appli-
cation du Plan d’action mondial sur la population,

Réaffirmant le role consultatif que la Commission
de la population joue aupres du Conseil pour les
questions de population et notant avec satisfaction que
la vingt-troisitme session de la Commission de la
population se tiendra en février et mars 1985,

Prenant acte du rapport de la Commission de la
population sur les travaux de sa vingt-deuxieme ses-
sion’, notamment de I'exposé de I'état d’avancement
des travaux et du programme de travail dans le domaine
de la population.

Conscient que la Conférence internationale sur la
population, 1984 pourrait faire des recommandations
sur les mesures a prendre pour poursuivre I’application
du Plan d’action mondial,

1. Prend note avec satisfaction de 1’état d’avance-
ment des travaux entrepris dans le cadre de 'applica-
tion du programme de travail de I’exercice biennal
1984-1985 et du plan & moyen terme pour la période
1984-1989;

2. Prie le Secrétaire général :

a) De poursuivre tres activement les travaux
concernant I’observation continue des tendances et
des politiques démographiques, ainsi que ceux néces-
saires 2 I’examen et a ’évaluation de I'application du
Plan d’action mondial sur la population;

b) De poursuivre les travaux portant sur les ten-
dances et la structure de la population, en s’attachant
particulierement a I'étude de la fécondité, de la morta-
lité, de la migration interne et de la migration inter-
nationale, et en particulier :

i) De poursuivre trés activement les travaux visant
a enrichir la base de données pour la mesure du

¢ Rapport de la Conférence mondiale des Nations Unies sur
la population, Bucarest, 19-30 aolit 1974 (publication des Nations
Unies, numéro de vente : F.75.XHI.3), chap. 1.
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niveau, des tendances, des caractéristiques et
des conséquences démographiques de la migra-
tion internationale;

ii) De poursnivre ses travaux sur les caracté-
ristiques et les facteurs de 1'urbanisation dans
le contexte du développement, en accordant
une attention particuliere a la migration interne;

ili) De poursuivre ses travaux sur la mesure et
Panalyse des tendances de la mortalité générale
et de la mortalité dans divers groupes, ainsi que
sur les causes et les conséquences de ces ten-
dances; bien qu’il faille accorder une attention
particuliere a la situation. qui regne dans les
pays en développement, il convient de ne pas
négliger les recherches concernant les pays
développés;

iv) De procéder a une étude mondiale des caracté-
ristiques et des tendances de la nuptialité, en
utilisant pleinement les résultats de la campa-
gne de recensement de 1980;

v) D’entreprendre a moyen terme une grande
étude mondiale de la situation de la fécondité
selon I’age, en consacrant une étude spéciale a
la fécondité chez les adolescents;

¢) De poursuivre ses travaux concernant les esti-
mations et les projections démographiques mondiales;

d) De poursuivre les travaux sur les relations réci-
proques entre la population et le développement, en
portant 'attention voulue tant aux incidences des ten-
dances démographiques sur le développement qu’a
I'effet de I’évolution sociale et économique sur ces
tendances, afin de promouvoir I'intégration de fac-
teurs démographiques dans les stratégies et plans
nationaux et internationaux de développement, et
d’accélérer I'établissement de manuels a I'usage des
responsables nationaux de la planification concernant
les méthodes d’intégration des facteurs démogra-
phiques dans la planification du développement;

¢) De poursuivre les travaux entrepris par le Groupe
de travail des Nations Unies chargé de I’analyse
comparative des données de I'Enquéte mondiale sur
la fécondité, en utilisant tous les résultats de cette
enquéte;

f) De poursuivre les travaux consacrés i la banque
de données sur les politiques démographiques afin
d’élargir le champ des recherches sur la formulation,
Iapplication et I’évaluation des politiques démo-
graphiques et de renforcer les moyens d’analyse dont
disposent les chercheurs;

&) De poursuivre les recherches sur la formulation,
I’application et I'évaluation des politiques démogra-
phiques sous tous leurs aspects, y compris ceux
portant sur la mortalité, la fécondité et la famille, la
répartition de la population et la migration interna-
tionale;

#) De poursuivre les travaux sur les relations réci-
proques entre la population, les ressources, I’environ-
nement et le développement;

i) De poursuivre et d’intensifier les efforts menés
dans le cadre du réseau international d’informations
démographiques (POPIN) pour trouver des moyens
plus efficaces d’améliorer la circulation des informa-
tions sur la population;

Jj) De poursuivre le programme de coopération
technique de I’Organisation des Nations Unies dans le
domaine de la population pour les pays qui demandent
une assistance dans ce domaine, en coordination
étroite avec les organismes de financement, particu-
lierement le Fonds des Nations Unies pour les acti-
vités en matiere de population, en prenant pleinement
en considération I'expérience acquise dans le cadre
des projets de coopération technique dans le domaine
de la population et en procédant aux modifications
du programme nécessitées par les recommandations
de la Conférence internationale sur la population,
1984;

k) De poursuivre le programme de formation des
Nations Unies en matiere de population en apportant
un appui approprié aux centres régionaux et inter-
régionaux de formation et de recherche démographi-
ques patronnés par I'Organisation des Nations Unies
et en aidant au développement des instituts de forma-
tion nationaux, afin d’assurer une formation inter-
disciplinaire dans le domaine de la population en
accordant une place particuliere aux activités de for-
mation et aux études consacrées aux rapports entre
phénomeénes démographiques et développement envi-
sagés dans I'optique de la définition des politiques,
et d’examiner également la possibilité de rétablir les
subventions forfaitaires pour 1’octroi des bourses de
formation;

/) D’aider les gouvernements qui en feront la
demande a exploiter au mieux les résultats potentiels
des recensements en développant leurs moyens d’ana-
lyse et d’étude démographiques, notamment en les
incitant a développer et a utiliser les progiciels
spéciaux, qui offrent des possibilités nouvelles pour
la réalisation d’études et d’analyses démographiques
et pour I'établissement de projections démographiques
intéressant la population totale ou certains groupes,
projections qui seront utiles pour la planification du
développement national;

m) D’aider en outre les gouvernements qui en
feront la demande a se doter d'institutions telles que
les services démographiques et les commissions
démographiques ou a renforcer les institutions exis-
tantes, institutions qui auront pour mission de co-
ordonner toutes les activités en matiere de population,
en particulier celles qui ont trait a la planification du
développement, d’intégrer les facteurs démogra-
phiques a la politique nationale de développement et
de préter leur concours aux gouvernements pour la
formulation, I’exécution, le suivi et 'évaluation des
politiques et programmes en matiére de population;

n) De faire en sorte que toutes les études et projec-
tions sur la population soient publiées plus rapidement
et de promouvoir une large diffusion de ces publica-
tions afin de fournir aux gouvernements des informa-
tions utiles pour la formulation de leur politique;

3. Prie le Secrétaire général de faire en sorte que
les ressources supplémentaires qui pourraient étre
nécessaires pour exécuter le programme défini au
paragraphe 2 ci-dessus soient prélevées exclusivement
sur les contributions extra-budgétaires;

4. Souligne qu’il importe de maintenir 'efficacité
des programmes démographiques mondiaux et régio-
naux et de renforcer encore la coordination et la



collaboration entre le Département des affaires éco-
nomiques et sociales internationales, le Département
de la coopération technique pour le développement,
les commissions régionales, le Fonds des Nations
Unies pour les activités en matiere de population et
d’autres organismes des Nations Unies en ce qui
concerne la planification et I'exécution de leurs pro-
grammes en matiére de population, et qu’il est néces-
saire que les organismes des Nations Unies col-
laborent davantage avec les organismes de recherche
nationaux et coordonnent mieux leurs travaux avec
ceux-ci.
14¢ séance pléniére
16 mai 1984

1984/5. Aide d’urgence aux victimes de la sécheresse
en Ethiopie

Le Conseil économique et social,

Ayant entendu la déclaration faite par le Commis-
saire aux opérations de secours et de relevement de
I’Ethiopie concernant la situation alimentaire critique
des régions frappées par la sécheresse dans ce pays?®,

Profondément troublé par la gravité de la situation
alimentaire et par la perspective d’une famine géné-
ralisée, en raison de la sécheresse qui a récemment
touché I’ensemble du pays,

Conscient que linstauration d’une coopération
régionale et sous-régionale, telle qu’elle est envisagée
dans la résolution 35/90 de I’ Assemblée générale, en
date du 5 décembre 1980, et la résolution 1983/46 du
Conseil économique et social, en date du 28 juillet
1983, pour la sous-région est-africaine offre le meilleur
moyen de parvenir a une solution durable du probleme
de la sécheresse et de la dégradation de I’environ-
nement,

Reconnaissant cependant que ia sécheresse sans
précédent qui sévit dans I'ensemble du pays a entrainé
une situation de crise qui appelle une attention immé-
diate,

Notant avec appréciation les efforts suivis déployés
par le Bureau du Coordonnateur des Nations Unies
pour les secours en cas de catastrophe, le Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement,
le Fonds des Nations Unies pour I’enfance, I'Organi-
sation des Nations Unies pour I'alimentation et I’agri-
culture, le Programme alimentaire mondial et d’autres
organes et organismes des Nations Unies, ainsi que
I'appui inestimable apporté par les organisations non
gouvernementales,

Notant en outre que, malgré I'assistance généreuse
qui a été offerte au Gouvernement éthiopien par les
Etats Membres, les organes et organismes des Nations
Unies et les organisations bénévoles, des difficultés
considérables demeurent en ce qui concerne |'orga-
nisation des secours et du relevement,

1. Prend note de la déclaration faite par le Com-
missaire aux opérations de secours et de relevement
de I’Ethiopie relative a la situation alimentaire extré-
mement critique des régions frappées par la sécheresse
dans ce pays;

8 Voir E/1984/SR.11.

10

2. Exprime sa préoccupation devant les problemes
que pose au Gouvernement éthiopien cette sécheresse
sans précédent;

3. Note avec satisfaction les efforts qui ont été
accomplis jusqu’a présent par la communauté interna-
tionale, les organes et organismes des Nations Unies
et les organisations bénévoles en vue d’aider les vic-
times de la sécheresse en Ethiopie;

4. Lance un appel aux gouvernements des Etats
Membres, aux organes et organismes des Nations
Unies, aux organisations gouverncmentales et non
gouvernementales et a toutes les organisations béné-
voles pour qu’ils renforcent et accroissent d'urgence
leur assistance au Gouvernement éthiopien afin de
secourir et d’aider d’urgence les victimes de la séche-
resse et de faciliter le relevement des régions d’Ethio-
pie ou sévit la sécheresse;

5. Décide de maintenir la question a I’examen.

15¢ séance pléniére
17 mai 1984

1984/6. Assistance d’urgence aux victimes de la séche-
resse a Djibouti

Le Conseil économique et social,

Ayant entendu la déclaration faite par le représen-
tant de Djibouti sur la situation pénible des victimes
de la sécheresse prolongée dans ce pays®,

Profondément préoccupé par la situation d’urgence
et pénible dans laquelle se trouvent les victimes de
la sécheresse a Djibouti,

Conscient des effets néfastes de la sécheresse pro-
longée sur le développement économique et social de
Djibouti,

Conscient également du caractere régional de la

sécheresse qui sévit actuellement dans les pays de
I’ Afrique de I’Est,

Appréciant les efforts incessants que déploie le
Gouvernement djiboutien pour faire face aux besoins
croissants des victimes de la sécheresse malgré la
modicité de ses ressources économiques,

Rappelant les résolutions que I'Assemblée générale
et le Conseil économique et social ont adoptées sur
I’assistance en cas de catastrophe naturelle, en parti-
culier les résolutions 2816 (XXVI) et 2959 (XXVII)
de I’Assemblée, en date des 14 décembre 1971 et
12 décembre 1972,

1. Prend note de la déclaration faite par le repré-
sentant de Djibouti relative a la situation critique des
victimes de la sécheresse dans ce pays;

2. Apprécie I'assistance fournie jusqu'a présent
par les Etats Membres, les organismes des Nations
Unies et les organisations intergouvernementales
et non gouvernementales au programme de secours
en faveur des victimes de la sécheresse a Djibouti;

3. Lance un appel aux Etats Membres, aux orga-
nisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales et aux institutions spécialisées pour
qu'ils contribuent généreusement a aider les popula-
tions touchées par la sécheresse a Djibouti en appor-

4 Voir E/1984/SR.I5.



